
PROPOSITION DE LOIWETSVOORSTEL

RÉSUMÉ

À l’heure actuelle, lorsque plusieurs personnes 
s’associent dans une procédure, il faut envoyer une 
signification à chacune d’elles, même lorsqu’elles ont 
toutes élu domicile chez le même avocat. Cette situ-
ation entraîne inutilement des frais supplémentaires 
d’huissier de justice.

Cette proposition de loi prévoit qu’il suffira désor-
mais, en pareil cas, d’adresser une seule signification 
à leur avocat. Les frais de signification seront ainsi 
réduits, ce qui rendra la justice plus accessible.

SAMENVATTING

Wanneer meerdere personen zich in een geding 
verenigen, moet thans aan elke persoon apart wor-
den betekend ook al hebben zij allen bij dezelfde 
advocaat woonplaats gekozen. Dit leidt tot onnodige 
bijkomende gerechtsdeurwaarderskosten.

Dit wetsvoorstel bepaalt dat in dat geval voortaan 
één enkele betekening aan het adres van de advocaat 
volstaat. Op die manier worden de betekeningskos-
ten beperkt, en wordt de toegang tot het gerecht 
verbeterd.
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TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Dit voorstel neemt de tekst over van voorstellen DOC 
52 0251/001 en DOC 53 0036/001.

Wanneer meerdere personen zich in een geding 
verenigen dan leidt dit tot onnodige bijkomende bete-
keningkosten omdat aan elk individu apart moet worden 
betekend ook al hebben zij allen bij dezelfde advocaat 
woonplaats gekozen.   

  
In het bijzonder verwijzen wij naar de betekening in 

het kader van de beroepsprocedure.  
  
In concreto betekent dit dat voor elke persoon een 

afschrift van dezelfde brief aan dezelfde advocaat 
moet worden betekend. Voor elk van deze kopies 
worden vervolgens gerechtsdeurwaarderkosten aan-
gerekend.  

  
Deze bijkomende betekeningkosten zijn overbodige 

kosten die de toegang tot het gerecht moeilijker en 
duurder maken.  

  
Dit wetsvoorstel strekt ertoe overbodige betekening-

kosten af te schaffen. Het voorstel bepaalt dat wanneer 
meerdere personen bij één en dezelfde advocaat  woon-
plaats hebben gekozen, één enkele betekening aan het 
adres van de advocaat volstaat en geldt als betekening 
aan elk van deze personen.

Op die manier worden de betekeningskos-
ten beperkt, en wordt de toegang tot het gerecht 
verbeterd.  

  

ARTIKELSGEWIJZE TOELICHTING
  

Art. 2

In artikel 39 van het Gerechtelijk Wetboek wordt een 
alinea ingevoegd dat bepaalt dat wanneer verschillende 
personen bij één en dezelfde lasthebber woonplaats 
hebben gekozen, één enkele betekening aan het adres 
van de lasthebber volstaat.   

  
Deze betekening geldt met andere woorden als 

een betekening aan elk van de personen in het 
geding die bij deze advocaat woonplaats hebben 
gekozen.  

  
Johan VANDE LANOTTE (sp.a) 

DÉVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

La présente proposition reprend le texte des propositions 
de loi DOC 52 0251/001 et DOC 53 0036/001.

L’association de plusieurs personnes dans une procé-
dure fait augmenter inutilement les frais de signification 
dès lors que la signification doit être faite à chaque 
personne individuellement, même lorsque toutes ces 
personnes ont élu domicile chez le même avocat.

Nous renvoyons en particulier aux significations qui 
ont lieu dans le cadre d’une procédure de recours.

Concrètement, cette obligation signifie qu’une co-
pie d’une même lettre doit être adressée au même 
avocat pour chacune de ces personnes et que des 
frais d’huissier sont ensuite facturés pour chacune des 
copies effectuées.

Ces frais de signification additionnels sont superflus 
et rendent l’accès à la justice à la fois plus difficile et 
plus onéreux.

La présente proposition de loi vise à supprimer les 
frais de signification superflus. Elle dispose que lorsque 
plusieurs personnes élisent domicile chez le même 
avocat, une seule signification à cet avocat suffit et 
que cette signification vaut signification à chacune des 
personnes concernées.

Les frais de signification seron ainsi réduits, ce qui 
rendra la justice plus accessible.

COMMENTAIRE DES ARTICLES

Art. 2

Cet article insère dans l’article 39 du Code judiciaire 
un alinéa qui dispose que lorsque plusieurs personnes 
ont élu domicile chez un seul et même mandataire, une 
signification unique au mandataire suffit.

En d’autres termes, cette signification vaut significa-
tion à chacune des parties litigantes ayant élu domicile 
chez cet avocat.



4 0707/001DOC 54 

2014 C H A M B R E   2 e  S E S S I O N  D E  L A  5 4 e  L É G I S L A T U R EK A M E R    2 e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 4 e  Z I T T I N G S P E R I O D E 2015

WETSVOORSTEL

  
Artikel 1

  
Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 

artikel 74 van de Grondwet.  
  
  

Art. 2
  

In artikel 39 van het Gerechtelijk Wetboek wordt 
tussen het tweede en het derde lid het volgend lid 
ingevoegd:  

“Wanneer meerdere geadresseerden bij dezelfde 
lasthebber woonplaats hebben gekozen, dan geldt 
het ter hand stellen van één enkel afschrift op de 
gekozen woonplaats aan deze lasthebber als een 
betekening en kennisgeving aan alle geadres-
seerden.”.  

  
21 november 2014  

Johan VANDE LANOTTE (sp.a) 
  

PROPOSITION DE LOI

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 74 
de la Constitution.  

Art. 2

Dans l’article 39 du Code judiciaire, l’alinéa suivant 
est inséré entre les alinéas 2 et 3: 

“Lorsque plusieurs destinataires ont élu domicile 
chez le même mandataire, la remise, au domicile élu, 
d’une seule copie entre les mains de ce mandataire 
vaut signification et notification à tous les destinataires.”.
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